
Litemons LED-Videolampe
Litemons LED-Videolampe mit zwei Farbtemperaturen

Bedienungsleitung
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Wichtige Sicherheitsbeschreibung und Vorsichtsmaßnahmen

Zunächst als grundlegendes Prinzip: Dieses Produkt ist eine professionelle 
Beleuchtungsausrüstung und sollte von einem professionellen Lichtmeister oder unter der 
Anleitung eines Fachmanns verwendet werden. Bei der Verwendung müssen wir immer 
grundlegende Maßnahmen zur Sicherheitsprävention befolgen, und die spezifischen 
Sicherheitspräventionsmaßnahmen sind wie folgt:

Vor dem Gebrauch müssen Sie das Produkthandbuch sorgfältig durchlesen und 
verstehen.
Kindern ist es untersagt, professionelle Lampen zu verwenden Wenn sich 
Kinder nähern, müssen sich Eltern oder Begleitpersonen eng beaufsichtigen, 
um Personenverletzungen der Kinder aufgrund von Kollisionen oder unbefugter 
Verwendung zu vermeiden.
Diese Lampe ist keine gewöhnliche Beleuchtungslampe. Sie kann nicht zur 
gewöhnlichen Beleuchtung verwendet werden. Personen mit Augenverletzungen oder 
empfindlichem Auge sollten vermeiden, diese Lampe zu verwenden.
Wenn die Lampe beleuchtet ist, muss sie sorgfältig verwendet werden, um den 
Kontakt mit Hochtemperaturteilen wie LED-Lampenperlen zu verbieten, um keine 
Verbrennungen zu verursachen.
Wenn die Lampe beleuchtet ist, ist auf die Lampenperlen auf jeden Fall nicht direkt 
zu blicken. Verwenden Sie unter der Anleitung des professionellen Lichtmeisters 
starkes Licht. Unter keinen Umständen vermeiden Sie es, lange Zeit in einer starken 
Lichtumgebung zu sein. Wenn Ihren Augen nicht gut geht, schalten Sie bitte die 
Lampen rechtzeitig aus und setzen Sie die Verwendung aus. Bitte suchen Sie eine 
medizinische Behandlung an rechtzeitig.
Wenn die Lampenperle beschädigt oder aufgrund von Wärme verformt wird, sollte die 
Verwendung gestoppt werden. Kontaktieren Sie den Hersteller, den Serviceagenten 
oder das qualifizierte Wartungspersonal, um die Lampenperlen zu wechseln und 
Unfälle zu vermeiden.
Dieses Produkt wird nur in einer Temperaturumgebung von -10 ℃ -40 ℃ und unter 
normalen Luftfeuchtigkeitsbedingungen verwendet.
Verwenden Sie kein beschädigtes Gerät oder Zubehör. Sie sind erst dann zu 
einsatzbereit, nachdem das professionelle Wartungspersonal sie überprüft und 
gewartet hat und bestätigt hat, dass die Geräte normal verwendet werden können.
Wenn das Produkt während des Nutzungsprozesses aufgrund eines Sturzes, Drückens 
oder Leidens unter starken Auswirkungen unterbrochen wird, verwenden Sie es 
bitte nicht weiter, um zu vermeiden, dass Elektroschocks aufgrund des Kontakts mit 
internen elektronischen Komponenten vorkommen.
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Wenn ein Verlängerungskabel erforderlich ist, ist zu beachten, dass der Nennstrom 
≥ die Erweiterung des Nennstroms des Geräts sein muss. Wenn der Nennstrom des 
Verlängerungskabels geringer ist als das Gerät, kann dies zu einer Überhitzung führen.
Einige Produkte haben lange Kabel. Bitte platzieren Sie das Netzkabel 
vernünftigerweise in einer sicheren Position. Vermeiden Sie einen Netzkabelkontakt 
mit der heißen Oberfläche, und vermeiden Sie eine unsachgemäße Platzierung, die 
zu Beschädigungen durch Ziehen oder Stolpern des Personals vor Ort führen könnte. 
Bitte verwenden Sie die ursprüngliche Stromleitung dieser Fabrik. Sonst werden 
Produktschäden verursacht, und unsere Garantie erlischt somit.
Der Stecker ist vor der Reinigung und Reparatur den Geräts aus der Steckdose zu 
trennen. Ziehen Sie beim Nichtgebrauch zur Trennung von der Stromversorgung an 
das Netzkabel nicht. Beim normalen Ausschalten sollten Sie die beiden Enden des 
Gerätsteckers mit den Händen greifen und ihn aus der Steckdose herausziehen. 
Dieses Gerät muss geerdet werden.
Dieses Gerät hat keine wasserdichte Leistung. Bitte halten Sie das Gerät trocken. 
Tauchen Sie es nicht in Wasser oder andere Flüssigkeiten ein. Das Gerät muss an 
einem trockenen und belüfteten Ort installiert werden und darf nicht in regnerischen 
Tagen, feuchten, stäubigen oder überheißen Umgebungen verwendet werden. Legen 
Sie kein Objekt auf die Lampe oder lassen Sie keine Flüssigkeit in die Innenseite der 
Lampe fließen, um Unfälle zu vermeiden.
Zerlegen Sie das Produkt nicht unbefugt. Wenn das Produkt ausfällt, muss das 
Unternehmen oder das autorisierte Wartungspersonal es überprüfen und reparieren.
Stellen Sie vor der Lagerung dieses Geräts sicher, dass es vollständig abgekühlt ist. 
Ziehen Sie bei der Lagerung das Netzkabel aus dem Gerät heraus. Das Gerät sollte in 
der tragbaren Tasche oder einen belüfteten Ort platziert werden.
Platzieren Sie das Gerät nicht in der Nähe vom brennbaren und flüchtigen 
Lösungsmittel wie Alkohol und Benzin.
Verwenden Sie kein Produktzubehör, das nicht von unserem Werk empfohlen wird, um 
Brände, Stromschläge oder Verletzungen zu vermeiden.
Wenn Sie dieses Gerät reinigen, wischen Sie es nicht mit einem nassen Tuch ab. 
Bitte verwenden Sie ein trockenes Tuch und ein weiches Tuch, um den Gerät Schmutz 
abzuwischen.
Dieses Produkt hat die ROHS-, CE- und FCC -Zertifizierung bestanden. Bitte beachten 
Sie die Verwendung und den Betrieb der relevanten nationalen Standards.
Die Sicherheitshinweise wurden gemäß den strengen Tests des Werks formuliert, 
und das Design und die technischen Daten des Geräts können ohne vorherige 
Ankündigung geändert werden. Kunden können auf die offizielle Website von Godox 
gehen, um die neuesten Anweisungen für elektronische Versionen anzuzeigen und die 
neuesten Informationen des Produkts zu verstehen.
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Der Garantiezeitraum beträgt ein Jahr.  Verbrauchsbatterien, Adapter, Netzkabel und 
andere Zubehör liegen nicht innerhalb des Garantiebereichs.
Sobald festgestellt wird, dass das Gerät ohne Genehmigung repariert wurde, erlischt 
die einjährige Garantiezeit und die Wartung muss in Rechnung gestellt werden.
Der durch unregelmäßige Operationen verursachte Maschinenversagen liegt nicht 
innerhalb des Garantiebereichs.
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Bewahren Sie diese Anleitungen zum Nachschlagen auf.
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Vorwort

Hauptmerkmale

Vielen Dank, dass Sie sich für Litemons LED-Videolampe entschieden haben!
Die neuen kostengünstigen LED-Leuchten von Litemons. LA150D/LA200D ist die 
Version mit einzelner Farbtemperatur und UU50Bi/LA200Bi ist die Version mit doppelten 
Farbtemperaturen. Die Leuchte ist kompakt und leicht zu transportieren, hat ein mattes 
Gehäuse und eine hervorragende Textur. Hohe Helligkeit, hoher Farbwiedergabeindex, 
stufenlos einstellbare Helligkeit, drahtlose Bluetooth-Steuerung, verschiedene analoge 
Lichteffekte und viele weitere Produktmerkmale. Industrielle standardisierte Bajonette, 
die mit vorhandenem Beleuchtungszubehör für Bajonetten verwendet werden kann, um 
je nach Anlass mit unterschiedlichem Zubehör atemberaubende Lichtsteuerungseffekte 
zu erzielen. Die Leuchte eignet sich für Aufnahmeszenarien wie Interviews mit Menschen, 
Live-Streaming für E-Commerce, kurze Videoaufnahmen und Aufnahmen von Stillleben.

Mit 11 FXX-Effektmodi (LA150D/LA200D mit 8 Modi) ist der LAL50Bi/LA200Bi in der Lage, 
echte Lichteffektszenen mit unbegrenzter Kreativität zu simulieren.
Stufenlos einstellbare Helligkeit für präzisen Lichteinsatz, Einstellbereich 0%~100%.
Universelle industrielle Bajonette, kompatibel mit weiterem nützlichen Beleuchtungszubehör 
und sehr interaktiv.
Unterstützt Bluetooth APP-Steuerung, ist bequem und einfach zu bedienen.
Die Version mit doppelten Farbtemperaturen (LA150Bi/LA200Bi) unterstützt die Einstellung 
der kalten und warmen Farbtemperatur (2800K-6500K).



5

Warnung

Bei der Verwendung des Geräts müssen wir immer grundlegende Maßnahmen zur 
Sicherheitsprävention wie folgt befolgen: Lesen und verstehen Sie alle Anweisungen 
vor dem Gebrauch.
Kinder sollten sich das Gerät nicht nähern oder verwenden. Wenn sich Kinder 
nähern oder sie das Gerät verwenden, ist eine Aufsicht erforderlich, um sie genau zu 
überwachen. Lassen Sie das Gerät während des Gebrauchs nicht unbeaufsichtigt. 
Wenn das Gerät funktioniert, wird es ganz heiß, bitte mit Vorsicht anfassen!
Betreiben Sie das Gerät nicht, wenn das Netzkabel beschädigt ist und zerlegen Sie 
das Produkt nicht unbefugt. Wenn das Produkt ausfällt, muss das Unternehmen oder 
das autorisierte Wartungspersonal es überprüfen und reparieren.
Bitte verlegen Sie das Netzkabel richtig, um zu verhindern, dass der Betreiber vom 
Stromkabel gestolpert wird. Es ist verboten, das Netzkabel zu ziehen, um eine 
Abschaltung des Geräts zu vermeiden, und das Netzkabel darf nicht auf der heißen 
Oberfläche ausgesetzt werden.
Der Stecker ist vor der Reinigung und Reparatur den Geräts aus der Steckdose zu 
trennen. Wenn es nicht in Gebrauch ist, ziehen Sie ans Kabel nicht, um den Stecker 
aus der Steckdose herauszuziehen. Schnappen Sie sich den Stecker und ziehen Sie 
ihn heraus.
Dieses Gerät hat keine wasserdichte Leistung. Bitte halten Sie das Produkt 
trocken. Tauchen Sie es nicht in Wasser oder andere Flüssigkeiten ein. Wenn ein 
Reparatursbedarf vorliegt, muss es von unserem Unternehmen oder autorisiertem 
Servicepersonal überprüft und repariert werden. Falsche Wartungsverhalten können 
bei der späteren Verwendung des Geräts Fehler verursachen.
Bedecken Sie bei der Arbeit die Lüftungsöffnung in diesem Produkt nicht. Bitte 
nicht direkt auf COB -Lampen blicken. Berühren Sie in keinem Fall keine COB-
Lampenperlen.
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Teile

LA150D/LA200D

1. Lampenkörper
2. LED-Lampenperle 
3. Sperrgriff
4. Richtungseinstellungstaste
5. LCD-Bildschirm
6. Helligkeitseinstellknauf

7. Bajonette
8. FX-Knauf
9. Bajonettverschluss
10. FX-Taste
11. Reflektor
12. Schirmloch

13. Bluetooth-Taste
14. Netzschalter
15. Lüftungsöffnung
16. Steckdose
17. Hülsenhalterung
18. Sperrtaste
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Teile

LA150Bi/LA200Bi

1. Lampenkörper
2. LED-Lampenperle 
3. Sperrgriff
4. Richtungseinstellungstaste
5. LCD-Bildschirm
6. Helligkeitseinstellknauf

7. Bajonette
8.CCT/FX-Knauf
9. Bajonettverschluss
10. FX-Taste
11. Reflektor
12. Schirmloch

13. Bluetooth-Taste
14. Netzschalter
15. Lüftungsöffnung
16. Steckdose
17. Hülsenhalterung
18. Sperrtaste
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Lieferumfang (LA150D/LA200D/LA150Bi/LA200Bi)

Optionales Zubehör

Anweisungen
Einschalten

Modusauswahl: Farbtemperaturmodus/FX-Lichteffektmodus

Lampenkörper*1

Anleitung*1

Reflektor RFT-l9*1

Bindungsgürtel *1 Stahlseil zur Befestigung*1

Schutzkappe für 
Leuchtenkopf *1

Adapter*1 Netzkabel*1

Kann mit unserem folgenden fotografischen Zubehör verwendet werden, um beste 
Ergebnisse und Erfahrungen zu erzielen: Scheinwerferröhren, Softboxen, Reflexschirme, 
Lichtstative usw.

Schließen Sie die Wechselstromversorgung über einen DC-Adapter an und betätigen Sie 
den Stromschalter der LED-Leuchte, um es ein-/auszuschalten.

1. Farbtemperaturmodus (LA150D/LA200D): Die wichtigste Schnittstelle ist der 
Farbtemperaturmodus und als 5600K angezeigt.
2. Farbtemperaturmodus (LA150Bi/LA200Bi): An der Hauptschnittstelle ist der 
Farbtemperaturmodus und die Farbtemperatur kann durch die CCT/FX-Knauf eingestellt 
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werden, also links-/rechts+; Die allgemeine Drehung entspricht -/+100 Einheitswerte, 
während die schnelle Drehung 500 Einheitswerte entspricht. Der Einstellbereich ist 2800-
6500K.
3. Einstellung der Helligkeit: Drehen Sie den Helligkeitseinstellknopf, um die Helligkeit 
einzustellen, links- /rechts +, und der Einstellbereich ist 0%~100%. Die allgemeine Drehung 
entspricht 1 Einheitswert, während die schnelle Drehung 10 Einheitswerte entspricht.
4. FX-Lichteffektmodus (LA150D/LA200D): Drücken Sie die FX-Taste kurz, um den 
Lichteffektmodus einzugeben oder zu beenden. Beim Eingeben des Lichteffektmodus wird 
FX auf dem Bildschirm angezeigt und drehen Sie den FX -Knauf, um die Lichteffektszene 
auszuwählen. 8 FX-Lichteffektmodi sind verfügbar, um verschiedene Aufnahmeszenen zu 
simulieren und leicht kreative Lichteffekte zu erzielen

FX-Lichteffektmodus (LA150Bi/LA200Bi): Drücken Sie die FX-Taste kurz, um den 
Lichteffektmodus einzugeben oder zu beenden. Beim Eingeben des Lichteffektmodus wird 
das Symbol FX auf dem Bildschirm angezeigt und drehen Sie den CCT/FX-Knauf, um die 
Lichteffektszene auszuwählen. 11 FX-Lichteffektmodi sind verfügbar, um verschiedene 
Aufnahmeszenen zu simulieren und leicht kreative Lichteffekte zu erzielen

Anzeige

Szenen

Anzeige

Szenen

FX2

Flash 2

FX2

Flash 2

FX4

Storm 1

FX4

Storm 1

FX6

Storm 3

FX6

Storm 3

FX1

Flash 1

FX1

Flash 1

FX3

Flash 3

FX3

Flash 3

FX5

Storm 2

FX5

Storm 2

FX7

TV

FX7

Kaputte Birne

FX8

Kaputte Birne

FX8

Fernseher

FX11

Feuerwerk

FX9

Kerze

FX10

Feuer

Bluetooth-Einstellungen

1. Überprüfen Sie den Bluetooth-MAC-Code: Drücken Sie kurz die Bluetooth-Taste, wobei 
der angezeigte Farbtemperaturwert zum Bluetooth-MAC-Code wird, drücken Sie erneut 
kurz die Bluetooth-Taste, der Bluetooth-MAC-Code verschwindet und die Hauptschnittstelle 
kehrt zur normalen Anzeige zurück.
2. Scannen Sie den QR-Code, um die APP fürs Handy „Godox Light“ herunterzuladen. (Für 
Android und iOs möglich) Informationen zu bestimmten Vorgängen finden Sie in „Hilfe“ im 
Handbuch der APP fürs Handy, das detaillierte Anleitungen enthält.
3. Bluetooth-Zurücksetzung: Halten Sie die Bluetooth-Taste 2 Sekunden lang gedrückt, das 
Bluetooth-Symbol blinkt auf dem Display und die Bluetooth-Zurücksetzung wird ausgeführt. 
Nach dem Abschluss der Zurücksetzung leuchtet das Symbol wieder im Dauerlicht auf.
Hinweis: Das erste mobile Gerät (Handy oder Tablet) kann die APP direkt zur Steuerung des 
Lichtkörpers verwendet werden.



10

Erinnerungsfunktion für Störungen

Befestigungsanleitung des Adapters

Daten zur Beleuchtungsstärke

LA150D

4. Beim Austausch anderer mobiler Endgeräte (Mobiltelefone oder Tablet) kann die APP-
Verbindung erst normal verwendet werden, nachdem der Lampenkörper per Bluetooth 
zurückgesetzt wurde.

Wenn <     > an ist, bedeutet es, dass der Lüfterantrieb nicht in Ordnung ist. Wenn die 
Lampenperle überhitzt ist, erscheint <     >, die anzeigt, dass die Lampe überhitzt ist und bei 
Überschreiten der zulässigen Temperatur erlischt.

Der Adapter wird mit einem festen Bindungsgürtel befestigt, und das Befestigungsstahlseil 
wird durch den Bindungsgürtel geführt, und der Adapter kann zur Verwendung an der 
Halterung aufgehängt werden.

Farbtemperatur

5600K

Testbedingungen

Nur Lampe im 
Lieferumfang
Reflektor im 
Standardlieferumfang

Einheit zur 
Beleuchtungsstärke

lux
fc
lux
fc

1m

7030
653
84300
7880

2m

1860
172
17800
1650

3m

903
83.8
7610
707
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LA200D

LA150Bi

LA150Bi

Farbtemperatur

5600K

Farbtemperatur
2800K

3200K

4300K

5600K

6500K

Farbtemperatur
2800K

3200K

4300K

5600K

6500K

Testbedingungen

Nur Lampe im 
Lieferumfang
Reflektor im 
Standardlieferumfang

Testbedingungen

Nur Lampe im 
Lieferumfang

Testbedingungen

Reflektor im 
Standardlieferumfang

Einheit zur 
Beleuchtungsstärke

lux
fc
lux
fc

Testparameter
lux
fc
lux
fc
lux
fc
lux
fc
lux
fc

Testparameter
lux
fc
lux
fc
lux
fc
lux
fc
lux
fc

1m

8670
806
101000
9360

1m
3020
281
3550
329
5030
468
5080
472
4400
409

1m
37700
3500
44800
4170
64900
6030
66600
6190
58300
5420

2m

2170
201
20800
1930

2m
806
74.8
947
88
1350
125
1360
126
1180
110

2m
8150
757
9660
897
13900
1290
14400
1340
12400
1150

3m

1050
97.5
8670
806

3m
409
38
483
44.9
688
63.9
695
64.5
600
55.7

3m
3340
310
3970
369
5740
534
5890
547
5150
479
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LA200Bi

LA200Bi

Farbtemperatur
2800K

3200K

4300K

5600K

6500K

Farbtemperatur
2800K

3200K

4300K

5600K

6500K

Testbedingungen

Nur Lampe im 
Lieferumfang

Testbedingungen

Reflektor im 
Standardlieferumfang

Testparameter
lux
fc
lux
fc
lux
fc
lux
fc
lux
fc

Testparameter
lux
fc
lux
fc
lux
fc
lux
fc
lux
fc

1m
3570
331
4350
404
6850
637
6970
647
5630
523

1m
39300
3650
48500
4510
77400
7190
79200
7360
64300
5970

2m
951
88.4
1160
108
1840
171
1870
174
1510
140

2m
8440
785
10400
964
16400
1520
16800
1560
13600
1260

3m
478
44.4
586
54.5
924
85.8
937
87
774
71.9

3m
3550
330
4340
403
6890
640
7030
653
5670
527

Hinweis: Die oben genannten Tests werden alle bei 100%-iger Helligkeit des Lampenkörpers durchgeführt.
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Spezifikationen

Modellnummer
Leistung
Eingangsspannung
Farbtemperatur
Dimmbereich
CRl≈
TLCl≈
Lichteffektmodus
Steuerweise
Bluetoothübertragungsentfernung
Temperatur der Betriebsumgebung
Produktgröße
Nettogewicht ≈

LED-Leuchte
Leistung
Eingangsparameter
Farbtemperatur
Dimmbereich
CRl≈
TLCl≈
Lichteffektmodus
Steuerweise
Bluetoothübertragungsentfernung
Temperatur der Betriebsumgebung
Produktgröße
Nettogewicht ≈

DC48V
5600K
0%-100%
96
97
8 Arten
Lampenkörpersteuerung, Bluetooth-Steuerung per APP
30m
-10℃ ~40℃

DC 48V
2800-6500K
0%-100%
96
97
11 Arten
Lampenkörpersteuerung, Bluetooth-Steuerung per APP
30m
-10℃ ~40℃

LA150D
≈190W

LA150Bi
≈190W

205*145*215mm
≈1.4kg

205*145*215mm
≈1.4kg

205*145*215mm
≈1.4kg

205*145*215mm
≈1.4kg

LA200D
≈205W

LA200Bi
≈210W

Technische Daten und die Konstruktion können ohne Vorankündigung geändert werden.



Produktgarantie

Sehr geehrter Kunde, diese Garantiekarte ist ein wichtiger Garantienachweis. Bitte füllen Sie sie 
gemeinsam mit dem Verkäufer aus und bewahren Sie sie an einem sicheren Ort auf, vielen Dank!

Informationen zum Produkt

Benutzerinformationen

Modellnummer

Name

Postanschrift

Name

Tel.

Postanschrift

Datum des Verkaufs

Produkt-Barcode

Tel.

Verkäuferinformationen

Anmerkung

Anwendbare Produkte

Gewährleistungsfrist

Wie erhalten Sie einen Garantieservice

Dieses Dokument gilt für Produkte, die in den entsprechenden Produktgarantieinformationen 
aufgeführt sind (siehe Anweisungen später) und andere Produkte oder Komponenten, die nicht teil dieses 
Bereichs sind (z. B. Werbeartikel, Werbegeschenke und andere werksseitige Teile usw.), fallen nicht unter diese 
Garantieverpflichtung.

Die entsprechende Garantiezeit für Produkte und Komponenten basiert auf den entsprechenden 
Produktgarantieinformationen. Die Gewährleistungsfrist beginnt mit dem Datum des ersten Kaufs des Produkts, 
und das Datum des Kaufs ist das Datum der Registrierung der Garantiekarte zum Zeitpunkt des Kaufs.

Um den Service zu garantieren, können Sie sich direkt an den Produktverkäufer oder die autorisierte 
Serviceagentur wenden oder uns unter der Kundendienst-Telefonnummer der Shenniu-Produkte anrufen, und 
unser Servicepersonal kann den Service für Sie arrangieren. Wenn Sie eine Garantie beantragen, sollten Sie eine 
gültige Garantiekarte als Garantienachweis vorlegen, falls Sie diese erhalten. Wenn Sie keine gültige Garantiekarte 
vorlegen können, können wir Ihnen auch eine Garantie gewähren, wenn wir bestätigen können, dass das Produkt 
oder Teil von der Garantie abgedeckt ist, aber dies ist nicht unsere Verpflichtung.



Umstände, bei denen die Garantie nicht gilt

Die Gewährleistungen und Dienstleistungen gemäß diesem Dokument gelten nicht ① das Produkt 
oder Teil überschreitet die entsprechende Garantiezeit, wenn das Produkt den folgenden Bedingungen 
unterliegt; ② Ausfall oder Beschädigung durch unsachgemäße oder unsachgemäße Verwendung, Wartung 
oder Verwahrung, wie unsachgemäße Handhabung; Nicht zur Verwendung für den vernünftigerweise 
vorgesehenen Zweck des Produkts; Unsachgemäßes Einstecken externer Geräte; Drop oder externe 
Kraftdrücken; Exposition gegenüber ungeeigneten Temperaturen, Lösungsmitteln, Säuren, Laugen, 
Überschwemmungen oder feuchten Umgebungen; ③ Ausfall oder Beschädigung durch Installation, 
Reparatur, Änderung, Ergänzung oder Entfernung durch eine nicht-Shenniu autorisierte Stelle oder Person; 
④ Die ursprünglichen Identifikationsinformationen des Produkts oder Teils werden geändert, geändert 
oder entfernt; ⑤ Keine gültige Garantiekarte; ⑥ Ausfall oder Beschädigung durch die Verwendung von 
Software, die nicht gesetzlich zulässig, nicht standardmäßig oder öffentlich vertrieben ist; ⑦ Ausfall 
oder Beschädigung durch höhere Gewalt oder Unfall; ⑧ Sonstige Ausfälle oder Schäden, die nicht durch 
Qualitätsprobleme mit dem Produkt selbst verursacht 
wurden. In den oben genannten Fällen sollten Sie eine Lösung von der zuständigen Partei suchen, für die 
Shen Niu nicht verantwortlich ist. Wenn das Produkt aufgrund von Teilen, Zubehör oder Software, die nicht 
unter die Garantie oder Garantie fallen, nicht ordnungsgemäß funktioniert, ist es kein Fehler, der von der 
Garantie abgedeckt ist. Normale Verfärbung, Verschleiß und Verbrauch während der Verwendung des 
Produkts ist kein Fehler, der durch die Garantie abgedeckt wird.

Produktgarantie- und Service-Support-Informationen

Die Gewährleistungsfrist und die Art der Dienstleistung des Produkts erfolgen gemäß den folgenden 
Produktgarantieinformationen:

Shen niu Produkte After-Sales-Service Telefon 0755-29609320-8062

Produktkategorie

Komponente

Sonstig

Komponentenname

Leiterplatte

Batterie

Ladegerät und andere Teile mit Live-

Performance.

wie Blitzröhre, Modellierbirne, 

Schale, Schutzhülle, Verriegelung, 

Verpackung usw.

Art der Garantieleistung

Kundenreparatur

Kundenreparatur

Kundenreparatur

Keine Garantie

Garantiezeit 

(Monate)

12

3

12

Nein



Made in China  |  705-LA15D0-04
www.godox.com

GODOX Photo Equipment Co., Ltd.

Offentliches WeChat-Konto 
von Godox

Adresse: Gebäude 2, Yaochuan-Industriezone, Viertel Tangwei, Gemeide Fuhai, Bezirk Baoan, Shenzhen    
Tel.: 0755-29609320(8062)     Fax: 0755-25723423      E-mail: godox@godox.com

Qualitätszertifikat


